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1. Déclaration de droits d'auteur

Onyx International Inc. se réserve le droit d'apporter des modifications aux
spécifications du produit et au contenu du guide de démarrage rapide et du manuel

d'utilisation sans préavis.

1. Toutes les images de livres dans ce manuel sont destinées a I'affichage uniquement, il ne

s'agit pas de livres préinstallés ;

2. En raison des différences entre les versions matérielles et logicielles, certaines
fonctionnalités ou interfaces de votre BOOX peuvent différer de celles décrites
dans le manuel. Les fonctionnalités et l'interface réelles dépendent des produits

finaux.

3. Nous ne sommes pas responsables des dommages ou pertes de données dans
I'équipement causés par un fonctionnement humain anormal ou des circonstances

inattendues, ni d'autres pertes indirectes causées par ceux-ci.

Si vous devez retourner I'appareil a I'usine pour réparation, veuillez sauvegarder

vous-méme les données importantes.



2. Guide de sécurité

Veuillez lire les consignes de sécurité suivantes avant utilisation. Si vous
Si vous rencontrez des difficultés techniques, veuillez contacter votre

Revendeur BOOX, ou appelez la hotline apres-vente officielle au
4008-400-014 ou 4008-860-830 pour obtenir de l'aide.

® Protection d'écran fragile

L'écran E-ink est trés fragile. Evitez de le frapper directement, de le presser,
de le comprimer ou de le laisser tomber d'un endroit élevé.

une surface dure. Si I'écran est cassé, arrétez

I'utiliser et contacter notre service client ou un autre professionnel qualifié
professionnels pour le remplacement. Ne pas démonter et

remplacez-le vous-méme.

@ Accessoires qualifiés

Seules les batteries, chargeurs et autres accessoires répondant aux

les normes de sécurité de cet équipement sont autorisées a étre utilisées.
Pour plus de détails, veuillez vous référer aux spécifications du produit. Utilisation de
des accessoires incompatibles endommageront I'appareil

a vos risques et périls.



@ Tenir a I'écart des aimants puissants et de I'électricité statique
Veuillez vous tenir a I'écart des objets magnétiques et électrostatiques puissants.
environnement pour éviter une écriture anormale sur le

écran électromagnétique ou dommages a d'autres piéces électroniques.

Tenir a I'écart des liquides

Cet appareil n'est pas étanche. Ne I'exposez pas a I'humidité.
environnement ou sous la pluie. Veuillez le garder a I'écart de tout

liquides corrosifs.

® Ne pas démonter l'appareil

La batterie de cet appareil ne peut pas étre remplacée. Veuillez ne pas
démontez-le vous-méme pour éviter d'endommager la structure ou

écran.

Utilisation de I'environnement

La plage de température ambiante d'utilisation de cet appareil est
0 C-50 C. Veuillez ne pas I'utiliser en continu a haute température.

environnement a température ou a basse température.



3. Démarrage rapide

3.1 Ecran d'accueil
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Centre de controle

Tirez vers le bas depuis le coté droit de la

Barre systéme ou appuyez pour développer.

Le Centre comprend certains

fonctions fréquemment utilisées telles que
Paramétres de volume, éclairage avant
réglage (certains modéles ne le font pas

soutenir cela).

Appuyez sur l'icéne « Modifier » en haut a droite

coin pour ajouter/supprimer/réorganiser

tuiles de fonction.

Centre de notifications
Tirez vers le bas depuis le cété gauche de la

Barre systéme ou appuyez pour développer.

Control Csn(erl 2 @

. -‘

B ooy

B @ B

Tool Notes Pushiesd

Frontlight

GO ——— ®

oo
©
ONCRON0)
O E® ®

o Play Stor o BoOKXop  Goley  AlAssistant

@0

Q o < % (4




Zone de contenu

Appuyez longuement sur une application pour la déplacer
sur I'écran, désinstallez-le, optimisez-le, ajoutez-le
aun groupe ou

accéder a certaines fonctions rapides

pris en charge par I'application.

Certaines applications systéme préinstallées

ne peut pas étre désinstallé.

Appuyez et maintenez un widget pour déplacer,

supprimer ou redimensionner les widgets. (Uniquemen|

certains widgets prennent en charge le redimensionnement)

Appuyez et maintenez une zone vide pendant 2
secondes pour accéder a I'édition de bureau
statut. Rangez les applications sur I'écran, ajoutez
des widgets au bureau et

gérer les parametres du bureau.

Center NeoBi| Manage fary
Optimize
Add to Group
:—'\‘_j New tab
E Library All >

Remove
Nob|  Resize
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Ajouter des bureaux

o BT

Une fois que le bureau actuel est plein, un ) )
B way 'H i rotes 'S

un deuxieéme bureau sera automatiquement étre

ajouté lorsqu'un nouveau

Handwriten Notes ToxtNotes

I'application est installée.

Dicionary

Vous pouvez également appuyer longuement et faire glisser

n'importe quelle icone vers la page suivante

@) (m]

BOOXDGp  Galey  AlAssistont

o PlayStore

manuellement.

Applications préférées

Appuyez longuement sur une application pour la faire glisser,

B ey w> || s a>

Handurtion otes Toxt Notes:

I'ajouter ou la supprimer. Jusqu'a 6 applications peuvent étre ajoutées

ajouté.

® (@ (=

Hep Center  NeoBrowser  Ditonary
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ColendorMemo  PlayStore  Music  BOOXDwop Gallry




Navigation du systéme

Lorsque vous démarrez votre BOOX pour la premiere fois, vous pouvez

choisir de naviguer par gestes ou par

Ty T

barre de navigation. Settings S

@ Neworka Comecton >

Bottom Navigaton

@ secouns >

Aprés étre entré dans le systéme, vous

pouvez modifier le paramétre sous mEe——

Parameétres / Navigation systeme. B b
Power > ‘ P >
B storage 4

B SsenNovgaton v

P
@ Avoutbevce >
] < % e
Barre de
navigation : il existe quatre styles < NaiigaiionBas
prédéfinis. Vous pouvez également Please choose a style
. 4 O = ¢ O
personnaliser le style de la barre de .
. . L es O 4 & C @
navigation selon vos préférences.
% C 4 O O
% C o O
Custom Style
O d4 & C O
Edit>




3.2 E-Ink Center (Optimisation des applications)

Il peut étre appelé a partir du contréle
Control Center
Centrer ou glisser vers le haut depuis le

=
bas. °
onyx-testilfid Bluetooth

Cette fonction est principalement utilisée pour

optimiser I'eﬁet d'afﬁchage de E-Ink Center Rotate Feedback NaviBall

applications tierces. @ @

Al Assistant  FreeMark  Quick Notes  Kids Mode

BOOXDrop  Split Screen  Screenshot  Scrolling
Screen Mirror... Screenshot

a0

) QO i}l —— @

Modes de rafraichissement

Vous pouvez prédéfinir différents modes d'actualisation pour différentes applications.

Refresh Modes  More ©

Balanced Fast Ultrafast

HD Mode (Good display effect, suitable for general text reading.)

HD : Bon effet d'affichage, adapté a la lecture de texte générale.

Equilibré : image fantdme plus intense, adaptée & un survol rapide

a travers des images et du texte.

Rapide : perte de détails importante, adapté a la navigation sur les pages Web.

Ultrarapide : perte de détails plus importante, adapté a la lecture de vidéos.



Amélioration des couleurs sombres (écrans noir et blanc)

Cette fonction transforme les couleurs plus foncées en
noir et est généralement utilisé pour améliorer
les couleurs de premier plan ou les pages de

couleur claire, telles que les icdnes colorées et

de faible qualité

PDF numérisés.

Filtre de couleur claire (écrans noir et blanc)

Cette fonction transforme les couleurs claires
des pages en blanc et est normalement utilisée

pour blanchir I'arriere-plan

couleurs.




Mode couleur (écrans couleur)

Il existe 2 modes prédéfinis et 1 option de personnalisation.

Color Mode
® it 5 )
Optimal Vivid Custom> Optimize High Contrast OFF

Optimal : vivacité et luminosité des couleurs modérées avec

des tons bien équilibrés.
Vif : Haute vivacité et luminosité, avec des tons plus saturés

couleurs

Personnalisé : permet aux utilisateurs d'ajuster la vivacité et la luminosité selon leurs besoins.

préférence

Contraste élevé

Lorsqu'une application utilise une actualisation équilibrée/rapide/ultra-rapide
modes (modes non HD), certaines lignes d'interface ou couleurs peuvent
apparaissent affaiblis. Vous pouvez activer le « Contraste élevé » sur I'écran
Panneau d'encre pour améliorer la qualité d'affichage des pages.

Plus de parametres

Personnalisez davantage de parameétres d'optimisation pour un meilleur utilisateur
expérience en allant sur E Ink Center/App Optimization ou

Appuyez longuement sur I'icone d'une application pour choisir « Optimiser ».



Afficher

Parameétre DPI : ajustez la taille globale

Display. Color Others

de l'interface de I'application, avec un

DPI Setting 450
Adiustthe overall izeof the page

plage recommandée de 280 a 350. ®

Eliminating font aliasing

Utiliser le DPI d'origine de I'application : pour certains

Automatically fulbrefresh when switching pages

applications, réduisant le DPI au o € &

Cloud config ResetAll Master Switch

la valeur minimale peut encore entrainer
une coupure de bord. Dans ce cas, vous pouvez restaurer I'application

valeur DPI d'origine.

Anticrénelage : rendre le bord du texte plus net

Optimisation du Cloud : Certaines applications ont été optimisées pour
de meilleures performances. Obtenez I'optimisation en un seul clic
cliquez apres vous étre connecté a Internet.

Réinitialiser tout : tous les paramétres d’optimisation seront réinitialisés.

Interrupteur principal : L'interrupteur principal. Une fois éteint, certains

les effets d'optimisation seront annulés, mais la configuration sera

ne pas étre réinitialisé.



Couleur

Ajouter des traits au texte

Certains textes peuvent étre invisibles en raison

Display. Color Others

du blanchiment de I'arriére-plan. Ajouter des traits M

® B o}
au texte peut le rendre plus clair. Background Color 0
® 0 [0}
visible a nouveau. Valeur recommandée : 1. P—

Adusticon and cover calors

Couleur d'arriére-plan :
cette option permet d'éclaircir une grande zone de couleur d'arriere-plan. Il est
recommandé d'utiliser ce parametre avec I'amélioration du texte et les couleurs des

icones. Sinon, le texte et les petites icones en arriére-plan ne seront pas visibles.

Couleur de l'icone

Généralement, il s'agit d'assombrir les couleurs de certaines petites icones colorées dans

le menu.

Couleur de la couverture

En général, cela permet d'assombrir les

couleurs des grandes icones de style couverture. '*

o




Taille du texte de la page Web

Ceci concerne l'interface WebView intégrée. Lorsque le DPI

le réglage n'est pas valide, vous pouvez essayer d'ajuster la taille de la police de la page

Web

Couleur du texte de la page
Web Lorsque le blanchiment ne fonctionne pas, vous pouvez essayer d'ajuster les

couleurs de la page Web.

Mettre en gras le texte de la page
Web Lorsque certaines polices ne peuvent pas étre mises en gras, vous pouvez essayer

de mettre en gras le texte de la page Web.

Autres

Rester actif en arriére-plan : cette option

s'applique aux applications qui fonctionnent en

Display Color Others.

permanence en arriére-plan, comme les alarmes, o s s i
les notifications et les téléchargements. Vous il e A
R . . . . Scroll Distance 20%80%

pouvez arréter |'exécution de ces applications.
Remove Strtup Anmation m

Forafasteropp statup

Forcer le suivi de l'orientation du systeme :

certaines applications verrouillent la direction. Si I'application ne parvient pas a suivre la
rotation lors de la rotation du systéme, une rotation forcée peut étre utilisée. Cette
rotation peut empécher I'affichage normal de certaines interfaces. Pour ces applications,

il est recommandé de désactiver la rotation forcée et d'utiliser la direction d'origine.



Distance de défilement

Vous pouvez accéder a la page Paramétres
du bouton de défilement a partir de la gestion
des applications (appuyez sur la barre de
menu dans le coin supérieur droit de la page
d'accueil des applications) ou des parameétres

de la boule de navigation.

Lorsqu'ils sont activés dans des applications

tierces, les boutons de défilement permettent

NeoBrowser

Start Position  20%

(€]

Finish Position 80%

€] )

Reset

de tourner les pages. En fonction de la situation réelle de la page, vous pouvez

définir les positions de début et de fin requises afin d'éviter tout contenu incohérent

ou partiellement dupliqué aprés avoir tourné une page.

page.

Il est recommandé de définir les positions de début et de fin entre 15 % et 90 % de

I'écran. Une plage trop large peut géner le feuilletage, tandis qu'une plage trop

petite peut entrainer une répétition excessive du contenu.



Ecriture manuscrite (ne prend en charge que certaines applications)

Optimiser la vitesse d'écriture manuscrite

Display Color Others. Handwriting

spécialement pour les applications qui prennent en charge Handwritig Optimizston en
Une wiats

© ®
.. -

fonction d'écriture manuscrite.

Temps de rafraichissement apres avoir soulevé le stylet :

L'écriture sera rafraichie

dans un délai défini aprés avoir arrété d'écrire.

Lorsque I'actualisation de I'écriture manuscrite est en cours, vous ne pouvez pas

Continuez a écrire. Vous pouvez continuer a écrire aprés l'actualisation.

c'est fait.

Si vous souhaitez moins d'interruption par le rafraichissement, vous pouvez régler le

fréquence de rafraichissement plus longue.

Il est recommandé de désactiver le toucher manuel pour réduire

un contact accidentel sur la toile peut causer des problémes.



4. Fonctions du systéme

4.1 Screen Cast

4.1.1 Cette fonctionnalité est compatible avec Windows 10 et versions ultérieures. Elle n'est

pas compatible avec Windows 7/XP et MacBook.

4.1.2 Veuillez vous assurer que votre ordinateur prend en charge

la fonction Screen Cast. Vous pouvez le vérifier dans le systéme :

Systeme / Projection sur ce PC.

Veuillez noter qu'il existe 4 paramétres qui affecteront les résultats
de la recherche de l'ordinateur sur votre BOOX et la confirmation

de la demande de connexion.

L'ordinateur prend en charge
Screen Cast

¢ seings =
@ Projecting to this PC

Projecting to this PC

Project your Windows phane or PC to this screen, and use its
keyboard, mouse, and other devices, too.

Windows PCs and phones can project to this PC when you say it's
oK

Ask to project to this PC
Every time a connection s requested

Require PIN for pairing

@D o

Always Off

PCname  RachelASUS

Rename your PC




L'ordinateur ne prend pas en charge
Miracast / Screen Cast

4.1.3 Veuillez vous assurer que

votre ordinateur et BOOX sont
connecté au méme réseau sans fil

réseau.

« [ R
@ Projecting to this PC

Projecting to this PC

Project your Windows phone or PC to this screen, and use its
keyboard, mouse, and other devices, too.

This device might have trouble displaying your content because its
hardware wasn't specifically designed for wireless projection.
Windows PCs and phones can project to this PC when you say it's
oK

Available everywhere on secure networks

Ask to project to this PC

Every time a connection is requested

Require PIN for pairing

@ or

This PC can be discovered for projection only when it is plugged in
& o

PCname  RachelASUS

Rename your PC

Si votre ordinateur de bureau se connecte au Wi-Fi via une carte réseau

sans fil, veuillez vérifier si I'étape 2 est prise en charge.

Certaines configurations informatiques et cartes réseau sans fil ne prennent

pas en charge cette fonction.

4.1.4 Sur votre BOOX, sélectionnez Screen Cast dans le menu déroulant

Centre de contrdle. La recherche automatique démarrera alors.

le nom de l'ordinateur sera affiché une fois trouvé.

4.1.5 Sélectionnez I'ordinateur trouvé

dans la fenétre de recherche. S'ily a

s'il y a plusieurs ordinateurs, sélectionnez|..

I'ordinateur sur lequel vous souhaitez

projeter dans la liste.

N0 I e—
Cast screen to device -
SETTINGS =
as you like it Hamlet, Prince of _ Hellblazer 203 Justice Lea}
enmark (20..Empire) 3000001




4.1.6 Aprés avoir sélectionné |'ordinateur sur lequel vous souhaitez projeter,
votre ordinateur affichera un avis vous demandant si vous souhaitez accepter

la demande de projection.

4.1.7 Apres l'avoir accepté, votre
BOOX et I'ordinateur le feront

se connecter automatiquement a chaque
autre. Et le Screen Cast est

réussi.

Si le message « Impossible d'afficher les informations protégées »
« Contenu sur cet appareil » apparait
sur |'écran, la connexion

peut échouer. Veuillez

déconnectez I'appareil et

demandez a nouveau la connexion Screen Cast.

4.1.8 Lorsque votre BOOX et votre ordinateur sont connectés, veuillez
Appuyez a nouveau sur Screen Cast depuis le Centre de contrdle, puis

Déconnecter sélectionnez . Votre ordinateur ne peut pas déconnecter le
connexion.

Si votre ordinateur prend en charge Screen Cast mais ne peut pas recevoir le
demande, veuillez redémarrer votre ordinateur et essayer de vous connecter
encore une fois. Veuillez également vérifier si les paramétres de votre ordinateur sont

de rejeter la demande. (Voir étape 2).



4.2 Ecran partagé

Lorsqu'une application est ouverte, choisissez Diviser
Split Screen X
Ecran du centre de contrble vers i
@) O,
Lancer la fonction. L'écran partagé prend en Hrzoat e
charge les documents, les notes et d'autres ° d

applications. Il ne peut pas étre lancé depuis

l'interface systéeme.
Remarque : La prise en charge de I'écran partagé par une application dépend

de l'application elle-méme. Si I'application ne prend pas en charge I'écran

partagé, veuillez contacter le développeur.

En mode écran partagé, I'application T

Spit Screen X

nouvellement ouverte constitue I'écran

secondaire. Vous pouvez choisir d'inverser

Swap Sides

les cotés et de quitter I'écran partagé. .

mode.



4.3 Assistant IA

Vous pouvez activer cette fonctionnalité a partir de

s o~
Al Assistant +0 |0 Reverk ®

le [Centre de contréle], ou depuis le

liste des applications ou depuis NaviBall.

Chaque sujet permet plusieurs
cycles de dialogue.

Il existe différents modéles d'lA

disponible. Vous pouvez sélectionner le

modeéle que vous préférez parmi les

menu déroulant situé en haut

coin droit.

Toutes les réponses sont générées par I'lA et sont fournies a titre indicatif uniquement.



4.4 Mise en miroir d'écran BOOXDrop

Vous pouvez l'activer a partir du

[Centre de contrble]

Dans la méme zone locale

réseau, veuillez saisir le lien URL spécifié
dans le navigateur de I'appareil sur lequel
vous souhaitez diffuser ou scanner le code
QR pour une mise en miroir rapide de

I'écran.

Cette fonctionnalité ne prend actuellement

en charge que la mise en miroir d'écran et

ne prend pas en charge le controle inversé.

de l'appareil BOOX.




4 . 5 F r e e M a rk Basculer entre le mode Ecriture manuscrite et le mode Application

Désactiver [ Effondrement

Vous pouvez I'activer a partir de Controle — T

X0l & B < 6k

Centre @)

@ Helo

@ curentpath
Lorsque vous tournez les pages, le courant i S

I'écran avec des notes manuscrites

étre automatiquement enregistré au format JPG

format. Vous pouvez également enregistrer le

contenu en appuyant sur l'icdne Enregistrer
dans la barre d'outils.

(w](a](e)
o

q S €

Appuyez sur l'icone Hamburger pour vérifier
toutes les images enregistrées avec des notes. Le chemin d'enregistrement par défaut est
/Image/Onyx/(Nom de I'application . Appuyez sur Chemin actuel pour personnaliser

le chemin du salut.

S'applique uniquement a certaines applications prenant en charge les boutons de changement de page.

En mode écriture manuscrite, vous pouvez glisser pour tourner les pages. Pour les applications qui
« M

ne prend pas en charge le balayage pour tourner les pages, veuillez passer a

Mode application d'abord, puis tourner les pages.



5. APPLICATIONS ONYX

5.1 Bibliothéque

La bibliotheque vous permet de basculer entre ’g”,m = B & _ @‘
Récent, Etagéres, Stockage, Favoris et

Stockage Cloud.

Bibliothéque (par défaut)

Analysez automatiquement tous les fichiers pris en
charge sous les chemins d'enregistrement spécifiés.
(o} N % 4
Stockage
Ome 2 & QO®6

Les documents sont affichés selon le chemin Bﬂ ﬁ ﬂ E
d'acces défini dans les parameétres de la = ’ : :
bibliothéque. Vous pouvez choisir cette option
si vous avez déja organisé et archivé vos livres

par dossiers dans le Stockage.




Parameétres de la liste des bibliothéques

Vous pouvez personnaliser le numéro

< Ubrary it Stinge

143
et l'ordre des icones de la liste de la bibliotheque
dans le menu déroulant « Plus » - Parameétres ]
de la bibliotheque - Paramétres de la liste de la
bibliothéque. »
Q o 5 e
Filtrer et trier
Les options par défaut sont Tous les livres pour le filtre et Récemment lu
(Récent  Plus ancien) pour trier
Fiter sort Fiter son
Al (] Recently Read First o
Local O Recently Read Last (®)
Purchased O Time Added (Latest to Oldest) (8]
Finished O Time Added (Oldest to Latest) (®)
Unread (%] Name A=z 0
Reading O Name. z->a QO
Authors Aoz O
Authors 254 O
Size small = Lage O
Size Large — smail O
Cancel o Cancel o




Stockage en nuage

Vous pouvez lier un Cloud tiers
Services de stockage et application de notes
comptes, alors télécharger
documents de Cloud Storage ou

locale documents.
télécharger De plus, vous pouvez exporter
annotation, surbrillance et notes manuscrites du

document dans les applications.

Apres avoir intégré les données au PDF

documents, vous pouvez télécharger le

Documents PDF renvoyés dans le dossier d'origine dans le Cloud

Stockage. Les autres formats ne prennent actuellement pas en charge cette fonctionnalité.

Pour synchroniser les données de lecture, veuillez vous connecter a votre compte ONYX.

Sous-bibliothéque pour le stockage en nuage

Une fois qu'un compte Cloud Storage est

relié, une étagére sera

créé automatiquement dans le

Bibliothéque lorsque vous téléchargez des livres

depuis le stockage Cloud pour la premiere fois

temps.

e

Owme s

Q®e

Tous les livres téléchargés depuis le stockage Cloud seront




automatiquement placé dans cette bibliothéque pour un acces facile et

en lisant.

Le nom de la bibliothéque peut étre modifié sans affecter le

catégorisation automatique des livres. Si la bibliothéque est supprimée, les livres associés

seront déplacés vers le répertoire racine de la bibliotheque.

Bibliotheque.

Copier vers le stockage cloud

Vous pouvez télécharger manuellement les fichiers locaux
livres sur votre BOOX a des fins spécifiques
Stockage en nuage. Appuyez longuement sur le
couverture de livre dans le stockage ou
Bibliotheque, puis sélectionnez Copier dans le cloud

Stockage.

Opons  ONVXSync Other sync
BOOX Tab Series(20241012) pdf
Tae
BOOX
ol [P
vioror 786K
[ —————’
om ox o o
ouion s Sookmats Aotaions
& 2
opentin ok i vore
= |of < o

Custom Cover Delete stare Copyto Cloud
Sorage.

Le téléchargement automatique n'est actuellement pas pris en charge




Lier WebDAV

Veuillez vous référer a la reliure

introduction de chaque Cloud

Stockage car Cloud différent

Les fournisseurs de stockage peuvent utiliser

différentes méthodes de connexion.

Propriété du livre

Appuyez longuement sur la couverture d'un livre pour vérifier
lié au livre information,

y compris le titre, I'auteur, le format, la taille, la
progression de la lecture, les détails du livre,
Ouvrir avec, Verrouiller, Renommer, Déplacer,
Couverture personnalisée, Supprimer, Partager et

Copier vers le stockage cloud.
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Effacer les parametres

Vous pouvez effacer le mot de passe, les données de lecture, le cache et le livre

couverture.

Effacer les parametres par défaut du mot de passe

Effacer uniquement les paramétres par défaut de

Clear password settings

fermé documents ou

Clear reading data

documents avec leurs propres Clear cache

Clear book cover

[oRNORNORN ]

mots de passe, et ne s'effacera pas

Cancel

les mots de passe pertinents.

Effacer les données de lecture

Toutes les données personnelles du livre sélectionné seront effacées.
les données ne peuvent pas étre récupérées apres avoir été effacées.

Veuillez effectuer cette action avec précaution !




Verrouillage

Ajoutez un verrou au document (mots de

Add password

passe de lecture) pour protéger les données © use Fingerint password

O Usea separate password

de lecture personnelles.

Le mot de passe est utilisé pour ouvrir

© Use this password setting by default

Notce: Te password cannot beresetwithout logging i to ONYX Account

livres dans NeoReader. Lorsque le

Cancel oK

les documents sont exportés ou copiés vers
d'autres appareils ou d'autres applications, le mot de passe ne sera pas valide

plus.

Le mot de passe numérique ne prend en charge que la définition d'un seul mot de passe.
Aprés avoir défini le mot de passe numérique pour la premiére fois, vous n'avez
pas besoin de le redéfinir pour l'utiliser pour d'autres documents. Il vous suffit

d'ajouter des verrous a ces autres documents.

Le mot de passe de lecture est irrécupérable. En cas d'oubli, vous pouvez le
réinitialiser uniguement via votre compte Onyx (connexions par téléphone

portable et e-mail uniquement).

Si vous utilisez ce mot de passe par défaut, vous pouvez I'ajouter directement a
d'autres documents apres I'avoir configuré pour la premiére fois. Ainsi, vous

n'aurez plus besoin d'ajouter de verrous a chaque fois.



Synchronisation ONYX

Vous pouvez synchroniser les données de lecture avec

le compte ONYX a consulter

progression de lecture et autres données de

lecture sur tous les appareils.

Le commutateur de synchronisation est activé

par défaut, mais vous pouvez le désactiver si

aucun document n'est nécessaire

Synchronisé. Pour désactiver la synchronisation

Options ~ ONYXSync ~ Other Sync

@ ONYX Account
> prease loginto use ONYX Cloud o syne:

Sync Reading Data to ONYX Cloud

Automatically sync when new data s detected. No further notification.

Last Sync Time
None

de documents individuels, appuyez longuement sur la couverture du livre pour accéder a la

page de configuration d'ONYX Sync et désactiver le bouton de synchronisation.

Remarque : Seules les données de lecture peuvent étre synchronisées. Les utilisateurs doivent

ajouter manuellement les documents sources au méme chemin d'accés sur différents appareils

pour que la synchronisation fonctionne.

Autre synchronisation

Vous pouvez exporter les données de lecture vers un
compte de stockage cloud tiers associé. Les stockages

cloud qui ne prennent pas en charge cette fonctionnalité

n'apparaitront pas dans la liste.

Options  ONYXSync  Other Sync

Nothird-party account has been bound

Help Third-party Accounts




Statistiques de lecture

Ceci résume votre situation personnelle
statistiques de lecture, y compris Today'

s Temps de lecture, Livres lus, Livres terminés,
Lecture totale

Temps, marques et annotations.

Si vous ne souhaitez pas utiliser la lecture
statistiques, vous pouvez le désactiver a partir de
Parametres de la bibliothéque. Une fois désactivé, le
icone de statistiques de lecture dans le

La bibliotheque ne s'affichera plus

Parameétres de la bibliothéque

Ici, vous pouvez définir la synchronisation ONYX
Compte, ajuster les paramétres de la liste de

bibliothéque, utiliser les noms de titres pour les livres

de la bibliotheque, activer les statistiques de lecture et dgfinir,

chemin d'analyse automatique.

Les chemins d'analyse prédéfinis incluent
dossiers Livres et boutiques dans le

Stockage.

Vous pouvez personnaliser le chemin d'analyse

et choisissez d'analyser automatiquement le

chemin spécifié.
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5.2 NeoReader

Appuyez au centre de I'écran pour afficher le menu de lecture.

Vous pouvez basculer entre plusieurs documents et sélectionner
fonctions connexes.

[ e T T e 1
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1.Copyright Deflaration

Guangzhou Onyx International Inc. reserves the right
to make changqls to the product specifications and

contents contaihed in the Quick Start Guide and User
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Barre d'outils flottante

Par défaut, la barre d’outils flottante est
effondré sur le bord droit. Lorsque

il est étendu, appuyez longuement sur le
Barre d'outils pour le faire glisser ou vous voulez
veut a I'écran. Cela peut étre

effondré sur les cotés pour éviter

couvrir le texte pendant la lecture.

Vous pouvez personnaliser le flottant

Barre d'outils et ajoutez vos éléments fréquemment

icones d'outils utilisées dans la barre d'outils.

Lorsque le mode Zoom ou Bande dessinée /

Le mode article est utilisé sur un PDF

document, la barre d'outils flottante

ajoutera automatiquement le « glisser »

« . A A oz
et Réinitialiser icones. A éviter

les contacts accidentels, le glissement

la fonction est désactivée par défaut.
Lorsque le texte est sélectionné, le

le dictionnaire préinstallé sera

est apparu pour la recherche de mots, avec
le dictionnaire ONYX défini comme le

option par défaut.

hanetic and electrostatic
riting on the ol
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®
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©
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Appuyez sur une zone vide pour quitter le
interface de dictionnaire. Si vous avez
dictionnaires tiers installés, vous pouvez choisir
celui que vous souhaitez

dictionnaire dans la liste déroulante

dans le dictionnaire.

Gestes

Pour les modeles a double touche, vous pouvez
désactiver les opérations gestuelles dans

certaines zones de I'écran pendant

en utilisant le stylet, en réduisant

interférence accidentelle

touches pendant I'écriture manuscrite.

OCR

Ne prend en charge que les images aux formats

y compris PDFCBRCBZDJVU
PNG.

Choisir la bonne mise en page
(disposition horizontale ou verticale) peut
améliorer la précision de la reconnaissance.

Aprés la reconnaissance, appuyez longuement sur n'importe quel

1c,
[ oo

onens - @ B B @ &3 )

Book

800k |Book (b[00*K), n. [OE. book, bok, AS. bf=o]c; akin to
Goth. bl=o]ka a letter, in pl. book, witing, cel. b{=olk,

‘Sw. bok, Dan. bog, 0S. b{=o]k, D. boek, OHG. puoh, G. buch;

B B &® n QO A B & A

1Al B oettango

d

pre-installed books;

in this play only, not

O SmantViewer

Eude

2.Due

versions, some features or interfaces on your BOOX

Format

@ Horizontal Layout QO Vertical Layout

Document Page Count: 5
s ]=[ ¢ J(==]

The recognition rate is good. 5 pages are remaining today

OCR Page Count: 1

The custom-added blank pages are not supported for recognition

Gestures 0]
| @ Use Stylus for Touch (For writing only when off)
kH & swipe\orag the page
£ Pinchiozoom
© systemBar Gestures [E
LE——
if (% sideGestres [ovm]
ocR
Language
@ Online (Only Chinese and English)
Q offline (No quota limit) English >

|

Cancel oK

texte pour ajouter des marques ou rechercher des dictionnaires.



Consultez toutes les pages reconnues depuis " Bl

le sommaire/les signets, ou vous pourrez

al Inc. reserves the right to

rapidement accéder aux pages pertinentes. specifications and

ick Start Guide and User

Appuyez sur l'icobne OCR en haut a droite pour

ual are for display only, not

effacer.
Contenu OCR.

terfaces on your BOOX
ed in the manual. The

face are subject tothe final

Barre d'outils d'écriture

manuscrite : la barre d'outils d'écriture manuscrite flotte a I'écran. Appuyez longuement
dessus et faites-la glisser librement sur I'écran.

Vous pouvez personnaliser la barre d'outils et ajouter vos outils fréquemment utilisés.

des icones pour cela.

Gomme
Sauvegarder
Brosses
ofo
kg daNbd B oo o)
Effondremen -
T Rempir
Zoom
Lasso

Formes
Annuler/Rétablir



Scribe intelligent

sync OCR  Gestres HandTouch  Notes  More

Vous pouvez convertir des dessins a la main E ® B § © ¢ @

formes en formes standard, ajouter des Smasiiclhe

. . . te &£\ shape Perfection
marques au contenu sélectionné, effacer le

b ® cickeoamone

contenu indésirable ou convertir

ASC Underline to Annotate

in

les transformer en texte. A scribble to Erase

r n|

®

@ Double-tap Recognition

58080 E-.

th (4 Tum Pages with stylus

Perfection de la forme

Pause d'une seconde sur I'écran

aprés avoir terminé le dessin de la forme,

soulevez le stylet une fois la forme perfectionnée

>
O-Q
-]

Cercle a annoter

Dessiner des soulignements ou des cercles ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWSYZ

. ) abcdefghijlmnopqrstuvwsyz
sur du texte sera directement converti en J,

surlignages.

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWSYZ
abcdefghijlmnopqrstuvwsyz

Gribouiller pour effacer

Tracez rapidement des lignes verticales sur

tout contenu manuscrit. Le contenu sera effacé /3 bW
dés que vous retirerez le stylet. Ceci n'est pas J'
applicable a un a b
zone vide.




Reconnaissance par double-clic

Pour les notes manuscrites et dessinées
formes, appuyez deux fois sur les notes, qui
seront converties en texte imprimé et en formes

standard.

Tourner les pages avec le stylet

Lorsque la fonction de rejet de la paume est
activée, vous pouvez l'activer depuis Parameétres
> Reconnaissance de I'écriture manuscrite. Une
fois activée, vous pouvez tourner les pages en
appuyant sur les coins inférieurs gauche et droit

avec votre stylet.

abcfeél ng}

abcdef /\




Menu de lecture en bas (PDF)

Le menu comprend le contenu, la progression, le style, le contraste, la navigation

et la vue fractionnée.

Contenu

Cette section comprend la table des matiéres,
les signets, les annotations et

Ecriture.

Prend en charge une structure a 3 niveaux. Le
la page actuelle est soulignée dans le
Table des matiéres. Appuyez sur chaque contenu pour y accéder.

la page correspondante. Appuyez sur n'importe quelle

zone en dehors du contenu

interface pour sortir.
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Signets

Lorsque vous lisez un livre, vous pouvez oy "

appuyer sur l'icone Signet en haut a droite

lonalInc. reserves the right

duct specifications and

pour marquer la page en cours. Appuyez a

uick Start Guide and User

ok

nouveau sur l'icone pour supprimer la page

20241018, e

. 2 3quik [ are for display only, | %

de vos favoris. ®
202410182211 Page7 om ]

page. dware and software ®
interfaces on your BOOX | ®

(0]

iribed in the manual. The ®

Consultez tous les signets sur briace are subjecttothe (@

Sommaire/Signet. Appuyez sur chaque

signet pour accéder a la page correspondante.

Vous pouvez également
supprimer les signets ici.

Annotations

Tout est surligné, souligné et

contents contained in the Quick Start Guide and User

=

le contenu annoté est affiché dans Manual without pior notice.

i 1. are for display only,
Contenu/Annotations. Vous pouvez b

not pre-installed books;

vérifier, modifier et supprimer tous les éléments pertinents

Dy
ww[e]

versions, some feature;

contenu ici.

may differ from those d

Appuyez sur chague contenu pour accéder

a la page correspondante. Tous les contenus sous « Annotations » peuvent étre
exportés au format TXT. Le chemin d'enregistrement par défaut pour les
contenus exportés est Stockage/Note/un fichier portant le méme nom que le

document d'origine.



Ecriture

Toutes les pages avec des notes manuscrites

sont montré dans

Contenu/Ecriture manuscrite. Vous pouvez
vérifier et supprimer les éléments pertinents
pages. Appuyez sur chaque vignette de page

icone pour accéder a l'icone correspondante

page.

Toutes les pages avec des notes manuscrites
peut étre exporté en images PNG.

Le chemin d'enregistrement par défaut pour le

lonal Inc. reserves the right
duct specifications and

uick Start Guide and User

[ETIEL are for display only,

dware and software
rinterfaces on your BOOX
ribed in the manual. The

prface are subject to the

o @ o

le contenu exporté est Stockage/note/un fichier portant le méme nom

comme le document original.

Progrés

Ici, i montre un nom de chapitre de
le document actuel (si non
nom du chapitre, le document

le nom sera affiché), en progression
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Numéro de page, Chapitre précédent/suivant, Numéro de page, Tournage de

page automatique, Rétablir et annuler, etc.



Ajouter une page vierge dans un PDF

Lors de la lecture d'un document PDF, vous pouvez
ajoutez une page blanche en allant sur
Progression/Page blanche. Cela le rend

pratique pour ajouter plus de notes.

Lorsque vous ajoutez une page vierge, vous pouvez

choisir de passer a

mode double page automatiquement

pour référencement cote a cote.

1. AR ATEF S TIEITENE are for display only,

. Ony POF support adding Bk
notpre-installed b Fage

2. Due to difference|
O DouePoge odewhen

versions, some feat ~ addngs biank page

‘may differ from thos Gt

BOOX Eink Tobet Series(20240625)
aton

Vous pouvez afficher et gérer les pages vierges ajoutées a partir de

Progression / Apergu. Les pages originales ne sont pas prises en charge pour

suppression et déplacement.

Pour supprimer une page vierge ajoutée,
appuyez sur l'icdbne Supprimer en haut a droite
coin de la page, ou allez a

Progression / Apergu a gérer

pages en vrac.

Les pages originales ne sont pas

pris en charge pour la suppression et

mobile.

< Extmanager




Style

Affichage de la page : vous pouvez basculer = = =
entre la vue d'une seule page, a & E

Vue défilante, LTR (double page)
Mode 1) et RTL (double page

Mode 2) E = A & 8

Zoom : Vous pouvez zoomer/dézoomer sur
page entiére, zoomez sur la zone de sélection ou pincez pour zoomer sur
n'importe quelle zone souhaitée.

Recadrage : Ajuster a I'écran (recadrer toutes les marges) ; Ajuster a la largeur (recadrer les marges
gauche et droite) ; Recadrage en mode sélection (sélectionner manuellement la zone de recadrage)
Marge : Cette option permet de définir la marge a conserver pour le recadrage

automatique. Vous pouvez l'ajuster a la taille souhaitée.

En mode zoom avant, lorsque la page agrandie dépasse la surface de I'écran,
vous pouvez la faire glisser pour visualiser différentes zones. Un simple appui
permet de tourner les sous-pages. Appuyez sur les boutons virtuels pour tourner

la page entiére.

Contraste

Gras : mettre en gras uniquement le texte dans le PDF
- B B— B
Netteté de I'image : rendre I'image floue plus — 6 B—-— 8
nette — Bz o
® 0 [
Blanchiment du filigrane : blanchir les images ——
ou l'arriére-plan de couleur claire sur la page ® A O 8
4 % L




Amélioration des couleurs foncées : ajuster pour toute la page ou uniquement

le texte, rendant I'affichage plus sombre.

Lissage d'image : optimisez I'effet d'affichage des images avec

couleurs dégradées.

Navigation

Cette section comprend le mode bande dessinée,
le mode article, la redistribution et bien plus encore
parametres personnalisés. Vous pouvez recadrer une
PDF numérisé, divisez-le en

colonnes et définir sa navigation

ordres.

Mode bande dessinée : une fois les pages terminées
divisé, toutes les marges sont

recadré automatiquement pour maximiser

la zone d'affichage.

Mode article : Une fois les pages

Guangzhou Onyx InternationalInc. reserves therigh

ftomake changes tothe prpduct speciications and
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anual without prior g
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divisé, toutes les marges sont conservées, ce qui facilite I'ajout

notes manuscrites.




Navigation / Plus
Recadrage : Vous pouvez recadrer manuellement le
marge vierge sur l'une ou l'autre des pages

ou modes double page.
Colonnes : diviser le document actuel

dans différentes colonnes

Direction : Définir I'ordre de lecture de

les colonnes divisées

Marges de recadrage automatique : vous pouvez
personnaliser I'option pour conserver ou

supprimer les marges tout autour.

Refusion

‘Guangzhou Onyx InterationalInc. eserves the right

tomake changes to the préduct specifications and

? 2
s cdnoainth kst b ans o

Manual without pior notice.
his

ot pro-installed books;
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imay diffor from thosa dosdibed inthe manual. The

actual functionality and intrface are subject o the

]

S'applique uniquement aux PDF\DJVU\CBR\CBZ en version numérisée et

version textuelle.

Version numérisée

Vous pouvez ajuster la direction du texte,

I'espacement, I'alignement, la taille de la police,

les colonnes et la correction de l'inclinaison.

‘Scanned Vrsion

Textbased Verson
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Version textuelle

Appliquer au format PDF numérique ou OCR.

Textbased Version

Aprés avoir été refondu, le J—
le document peut utiliser flow-document

fonctions.

Vue fractionnée

Vous pouvez choisir de

e a8
Diviser horizontalement ou verticalement. S e
Plusieurs options de division sont disponibles :| ..wowe
B = A @
Q o d % o4

Doc actuel : Ouvrir le document actuel
Doc seulement

Un autre document : ouvrir le document actuel + un autre document
Notes manuscrites : ouvrir le document actuel + Notes manuscrites
Notes de texte : ouvrez le document actuel + Notes de texte

Traduire : ouvrir le document actuel + traduire le texte intégral

Les notes créées avec l'affichage fractionné peuvent étre consultées sous
« Notes de lecture » dans I'application Notes. Ces notes sont liées a des
documents spécifiques. Si vous devez utiliser un bloc-notes indépendant
pour les notes, vous pouvez utiliser la fonction « Ecran fractionné » pour

ouvrir simultanément NeoReader et I'application Notes.



Détecter les données (données PDF intégrées)

Lorsqu'un nouveau document PDF est

B AE)
ouvert, le systéme vérifiera automatiquement
si le document contient des écritures !

. contents contained in the Quick Start Guide and| ;..
man uscrltes Manual without prior notice.
donne’es et S!il existe des données historiques 1. All book images in this manual are for display only,

sur I'appareil pour le document.

1. Allbook images in thi for display only,

bedded doto

nthe o

evce wilbedoaredand

(Par exemple, si un document a été supprimé

o«

puis réimporté avec le méme nom, des

données historiques peuvent toujours exister sur I'appareil)

Si le document est déja ouvert mais que I'appareil effectue d'autres actions ou que
certaines données manquent dans la détection automatique, vous pouvez activer

manuellement la fonction de détection.

Si les données du document et les données locales sont disponibles, veuillez

choisir de conserver les données du document ; les données locales seront

supprimées. Les données locales supprimées ne pourront pas étre récupérées. Veuillez

Effectuez cette action avec prudence.



Intégrer des données

Lorsqu'un document PDF est quitté,

1. All book images in this manual are for display only,

les données manuscrites seront

Embedded successfuly

étre automatiquement intégré. Le -

versions, some features or interfaces on your BOOX

les données intégrées suivront la

document et peut étre visualisé avec d'autres logiciels PDF. Lorsque

le document PDF est en cours d'utilisation, vous pouvez également intégrer des

données manuellement en faisant apparaitre le menu de lecture > Plus > Intégrer

Données.



Menu de lecture en bas (documents en flux libre)

Le menu comprend le contenu, la progression, le style, la vue fractionnée et les

paramétres d'actualisation.

Moteur V3

Le menu comprend le contenu, la progression, le format, le contraste et la vue
fractionnée et prend en charge les formats a flux libre tels que

ePub\mobi\azw3\txt\word\jeb\html

Progrées

Lors de l'ouverture d'un document pour le —

la premiére fois, ou aprés avoir ajusté la I =a bl wm
& N 22]

police, la taille, 'espacement ou un autre style E] © A

paramétres, le document sera o q = c

repaginé. Vous pouvez voir la progression de la pagination dans le
Menu > Progression. Vous ne pourrez faire glisser que la progression.

barre pour passer d'une page a l'autre une fois que la barre de progression est complétement
chargé.



Style

L'apparence originale du

le document est utilisé par défaut.
Il existe plusieurs préréglages
apparences disponibles au choix

de. Vous pouvez appliquer différentes

apparences a différents documents pour différents styles. A

le style modifié sera marqué d'un astérisque (*) en haut

coin droit.

Apparence personnalisée

Appuyez sur le bouton actuellement appliqué
apparence pour entrer dans une douane
interface, ol vous pouvez modifier

divers paramétres de document,

y compris la police, la taille, I'espacement, les

marges et le contraste.

Parametres de police

Vous pouvez définir différentes polices pour les titres
et le corps du texte. Si des polices sont
manquant dans le titre ou le corps sélectionné
texte, la « police supplémentaire »

les remplacera automatiquement.

Les polices personnalisées peuvent également étre importées

< e




en plagant les fichiers de polices dans le répertoire Storage/fonts. Vous pouvez

afficher les polices personnalisées de la liste importée.

Rafraichir

Les modeéles noir et blanc

prend en charge HD, Regal et Balanced

modes de rafraichissement

Les modéles de couleurs prennent en charge Regal

et modes de rafraichissement équilibrés

0
Funstesn Nommat Deen

°
Ater3s SpecdMode. Norefresh

T T R

R o

R
& 2 8 .

Rafraichissement complet (approfondi) : lorsque les pages contiennent de nombreuses images et

arriére-plans plus sombres, cette fonctionnalité permet de réduire les images fantémes

pendant les changements de page.

Paramétres

Veuillez aller au menu de lecture / Plus /
Paramétres pour plus de parametres,
y compris les paramétres globaux, PDF

Touche Paramétres,

Paramétres,
Parameétres d'exportation d'annotations,
Paramétres de capture d'écran, flottant
Parameétres de la barre d'outils, Dictionnaire

Paramétres, autres paramétres et

Numéro de version.

THE SHADOW

Mrs. Darling screamed, and, as if in answer to a bell, the

door opened, and Nana entered, returned from her evening out.(
She growled and sprang at the boy, who leapt lightly through

< settings
GlobalSetinge >
POF Setings >
Touch Settings >
‘Annotaton Export Setings >
Screenshot Setings. >

Flosting Taokbar Setings >

Dictionary Setings >
OtherSetings >

Version 7501 - 4068352 (37547)




5.3 Magasin

Dans la langue non chinoise, le magasin offre
gratuitement

publications Livres électroniques du

Internet.

Détail du livre

oo

[=s]
Recommend  Category

‘The "Banned" books

ViewAll >

-~
|

Philosophy esinWonderla...  Tales, and Oth
‘The Complete Shakspeare ViewAll >
Haglel & gl

oems of Sir Jo.

Cliquez sur la couverture d'un livre pour l'ouvrir
détail du livre. Le livre spécifique
informations. Cliquez Edition compléte
Cliquez sur « Télécharger » pour télécharger le

livre, vous pourrez alors voir la couverture de ce livre

a la bibliothéque.

< Book Details
The Prince
o Machiavell, Niccolo
Introduction:

Book Recommendation

Heraldiok The American |
BOOX

Invaders flom 1 The Last o the

he nfinte Bushrangers:

Full Edition Download

© Copyright

G Another batch

— ot
= BOOX
3
Historias deRei  Lips Tullanund  The Gilded Age
soPrncipes  seine Raubge.

aod®

FE—RHES
(@on)

Anderson Crow,  Carmila




5.4 Notes

Notes locales : toutes les notes créées

localement dans I'application Notes.

Notes de lecture : notes créées

a partir de Split View dans NeoReader
application.

Notes récentes : les notes sont triées par
Heure mise a jour

Notes préférées : inclure tout

cahiers marqués comme favoris (A

icone affichée sur le carnet

couverture)

8 o

Si vous avez déja un compte ONYX et des fichiers de notes, veuillez

connectez-vous et synchronisez vos notes existantes avant d'en créer de nouvelles.

Synchronisation ONYX

Une fois le compte Onyx connecté, la fonction
de synchronisation est activée par défaut.
Listes de cahiers et carnet

le contenu est synchronisé séparément.

Si un cahier contient une grande

quantité de données manuscrites, la

le processus de synchronisation peut prendre plus de temps.

Il est recommandé d'attendre que le

|1 N RARC) ®Q6e




synchronisation pour terminer (indiqué V sur la couverture du carnet)
avant d'ouvrir le carnet.
Vérifiez les notes synchronisées sur I'application BOOX Assistant ou sur le site Web

pousser.boox.com.

Menu déroulant

Le menu comprend la création de nouveaux ==
a w0

Dossier, Options, Synchronisation

Parametres, Gérer en masse, Filtrer +

et trier, et recycler

Options

Les parametres généraux incluent ===

Styus Caibration >

Calibrage du stylet, sauvegarde et

Backup and Restore >

Restaurer, Paramétres du mot de passe,

Reconnaissance de I'écriture manuscrite

Parameétres de langue, etc. - E
0

Reconnaissance automatique dans le -
. en0
arriére-plan

Lorsque les cahiers contiennent une grande quantité de notes manuscrites
contenu, activant la « Reconnaissance automatique en arriere-plan »
peut réduire le temps nécessaire pour lancer la reconnaissance de I'lA

manuellement et pour convertir I'écriture manuscrite en texte.



Parameétres de mot de passe

Ce mot de passe est réservé a l'application Notes et

ne peut étre utilisé qu'a I'ouverture d'un carnet. Il n'est < passnorsseung

pas synchronisé avec les carnets. TE———— o

Automaticaly add focks 1o new noteboks & folders

Addlocks to ol exising notebooks

BBRAE

Notabooka wih ocks can st be synced o thirk paty cloud sccounts

Lorsque vous utilisez un mot de passe numérique distinct, vous pouvez choisir d'ajouter
automatiquement des verrous aux nouveaux carnets. Si vous décochez cette option, le carnet
nouvellement créé ne sera pas verrouillé avec le mot de passe défini. Vous devrez ajouter le

verrou manuellement.

Lorsqu'un carnet est protégé par un mot de passe, sa couverture n'affiche pas de vue miniature

de vos notes.

Vous pouvez appuyer longuement sur la couverture d'un carnet pour faire apparaitre les options

ajouter un cadenas au carnet ou le déverrouiller.



Paramétres de synchronisation

Synchronisation ONYX

Apres vous étre connecté au compte Onyx, les

. o}
notes seront automatiquement :D

synchronisé avec Onyx Cloud lorsque vous et

ONYX Account

=]
when exting  notebook

Atomaticallyturn WFi on

ouvrir et fermer un cahier.

Ou vous pouvez appuyer sur l'icdbne Sync sur le Epont Format Oy o aps it sppat PF)

Vector POF (Ediable)
Bitmap POF

Barre d'outils pour synchroniser manuellement les notes. el (500X Noteforma)

[eXeX ]

u

G

Si vous ne voulez pas la fonction de synchronisation.

Vous pouvez le désactiver a partir des paramétres de synchronisation.

Exporter vers des comptes tiers (Export)

Une fois les notes tierces ou les comptes de stockage cloud liés, le carnet sera
automatiquement exporté a la sortie.

la synchronisation tierce est unidirectionnelle, vous permettant d'exporter au format PDF ou
PNG vers des comptes tiers. Les carnets exportés

ne peut pas étre synchronisé avec BOOX Notes.

Actuellement, les notes textuelles ne peuvent pas étre exportées.



Statut de synchronisation

Vous pouvez appuyer longuement sur le bloc-notes
couvertures pour afficher I'état de synchronisation. Pour
comptes avec des probléemes de synchronisation, vous
peut appuyer sur l'icone de synchronisation pour effectuer une synchronisation manuelle

synchroniser & nouveau.

Créer un nouveau carnet

Lors de la création d'un nouveau bloc-notes, vous
pouvez choisir parmi différents

types de cahiers, y compris

Notes manuscrites, notes textuelles,

Importer a partir d'un fichier local et rapide

Remarques.

-
Options  ONYXSyne  Other Sync X
onvx
owvxresT &
msr019010708
ONYX Sync (Manual sync is not supported after t s disabled) en
ONYX Account Manual Sync
1:38AM (m)
! Handwritten
1 “ Notes
: B TextNotes
. Create
: B From Local File
N 13
Noteb

® QuickNotes

202419




Notes manuscrites

Lors de la création de notes manuscrites,
VOus pouvez renommer le carnet,
sélectionner un modéle, puis saisir

interface d'écriture manuscrite.

Lorsqu'un carnet est fermé, les notes
sera automatiquement sauvegardé. Vous
peut également enregistrer manuellement des notes en
en sélectionnant I'option dans le

barre latérale. Outils affichés dans la

la barre latérale peut étre personnalisée
via Personnaliser la barre d'outils, mais
la barre d'outils en haut ne

prise en charge de la personnalisation.




Brosse

Vous pouvez ajouter jusqu'a 5 pinceaux
épinglés pour passer rapidement d'un
pinceau a l'autre. Appuyez sur le pinceau
actuellement utilisé pour accéder aux
parametres et modifier le type, la couleur

et I'épaisseur du trait.

Gomme

La Gomme a trait est utilisée par défaut.
Que vous utilisiez la Gomme a trait ou

la Gomme mobile, vous devez revenir
manuellement au Pinceau pour continuer
a écrire. Lorsque vous effacez le calque
actuel ou tous les calques, le retour au

Pinceau est automatique.
Brosse.
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Modele

Aprés avoir sélectionné un modéle, vous s
pouvez choisir de I'appliquer & la page - o
actuelle ou a toutes les pages. o |
Vous pouvez importer des pages PDF ou
des images depuis le stockage local vers la e
bibliotheque de modeéles, puis les utiliser
comme modeles. )
Detauittemplste for new page. Bk @ Last used empiat
Importer des modeles PDF
Vous ne pouvez sélectionner que des pages
N Cr—
individuelles d'un PDF pour les insérer P P—Y
. . i O'o " {5 el o= o [o=
comme modele de note. Si vous souhaitez = =
utiliser toutes les pages d'un PDF dans : : P
, . . . . = fo; o= O= ==
votre carnet, sélectionnez I'option d'importation|. | — = - -
l'intégralité du document PDF lorsque o= R
, = - o) Q C=ra
créer un nouveau carnet. = = =
i 5 : D
[ ] [© (¢} (¢} [e=
e %) El




Couches

Ce calque prend en charge un calque de

L5
Ly

< Notebook2 é é &

modele et cing calques personnalisés. Vous
pouvez masquer, verrouiller et ajuster 'ordre
des calques. Les calques masqués ne seront
pas affichés dans un document exporté et
ne seront pas

reconnu par Al Conversion.

Lorsqu'un calque est verrouillé, il ne prend

en charge aucune édition.

N

H

©

¢ i@ IN

%

2
2

3]

+ Add anew layer aw

Layers 3

Layers 2

Layers 1

Templates_Blank %

Marges

La taille de la page de notes correspond par
défaut aux dimensions de I'écran.

Vous pouvez désormais personnaliser la taille
de la page et ajouter des marges. Chaque page

peut avoir des marges de tailles différentes.

Lors du redimensionnement d'une page plus

grande a une page plus petite, tous les traits extériey

les nouvelles dimensions ne seront pas

lls seront affichés mais resteront intacts. lls

S o

i :¢ @ IN 0O

o

) §

~

Cancel Page Margin Adustmont oK

seront a nouveau visibles lorsque vous

reviendrez au grand format.




Formes

Prend en charge plus de 20 formes prédéfinies,

23 < vowwunz Géd6 ear
ainsi que divers styles de ligne, largeurs, 7
. . < N
couleurs et options de remplissage de couleur. D4 g
W O
o=
&\
N N
~| # ¢ A nDOD
B nooooo
@ 8 6 9@ s
“l 8 e &
S| e
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- ‘Black(#FF000000)
eee
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Couleurs de remplissage

Vous pouvez remplir les espaces clos avec

R B&8b6 Car

couleurs.

BN

Il peut remplir des couleurs dans un espace clos

Loox

T® IN 10

zone.
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Gestes

Pour éviter toute interférence avec

écriture manuscrite causée par le
déclenchement accidentel de gestes de bord
lorsque votre paume se déplace le long du
bord de I'écran pendant I'écriture, vous

pouvez désactiver certaines fonctions de
gestes dans la barre d'outils-contréle.

Gestures

@ Top/tongpress

’%’ Swipe / Drag Page

& Finchiozoom

&) systemBar Gestures

3 Bottom Gestures

(3 sideGestures

E | |9 2
BABEHAAB-

Pour les modéles dotés de boutons physiques, la fonction des boutons peut

également étre désactivée. Veuillez consulter les spécifications du produit.

Scribe intelligent

Vous pouvez convertir des dessins a la main
formes en formes standard, utilisez
Reconnaissance du lasso, gribouillage a

Effacer, convertir les manuscrits
contenu en texte modifiable.

Al

Tt

Shar.

Insert

Lasso

Smart Scribe

A Shape Perfection

@ Lasso Recognition

ABE  Scribble to Erase (Marker not supported)

B EE.

Text Recognition




Perfection de la forme

Pause d'une seconde sur I'écran
apres avoir terminé la forme
dessin, puis soulevez le stylet aprés

la forme est perfectionnée.

Reconnaissance du lasso

Dessinez un cercle autour de n'importe quel

contenu manuscrit sans

pause. Le cercle sera
converti en une sélection de lasso. Il

ne s'applique pas a une zone vide.

Gribouiller pour effacer

Contenu griffonner sur

manuscrit rapide, le contenu
sera effacé apres avoir levé le

stylet. Cela ne s'applique pas a un stylo vierge.

zone.




Reconnaissance de texte

Convertir des notes manuscrites en

IN| T

Texte. L'anglais et le chinois sont disponibles
par défaut. Les autres langues nécessitent le

téléchargement d'un package linguistique.

;B iy 20 9 IN O
%
S
>

@B
Le texte converti peut étre directement inséré |
dans la page actuelle.
Vous pouvez choisir la mise en page d'origine e | © i = ] ]
Q o d E e

ou la mise en page de redistribution pour

convertir toutes les notes manuscrites sur la page actuelle.
Le contenu converti par I'lA est synchronisé avec le contenu manuscrit d'origine.
Si le contenu manuscrit est modifié, il sera reconverti lorsque vous en

commencerez un autre.

conversion.



Partager et exporter

Vous pouvez sélectionner des pages spécifiques . s ©
dans un bloc-notes a partager et o ©s00x °
BOX

exporter. sharand on

(o )
Vous pouvez également appuyer longuement sur la S pier

O note file (800X Note format)
couverture du carnet, puis choisir de partager et i o
d'exporter. Cette option ne permet pas de sélectionner e

Ors210mmes7mm) Oas(rasmmez10mm)
des pages spécifiques. Vous pouvez uniquement e 2 @

awcos

partager et exporter le carnet entier.

Q o 4 % (=

Vous pouvez exporter vos carnets au format .note, le format exclusif de I'application BOOX
Notes. Vous pouvez les importer dans |'application Notes sur d'autres appareils BOOX et

continuer a les modifier.

Importer un fichier de notes .note

Dans le stockage, vous pouvez appuyer sur un

fichier .note pour I'importer en tant que nouveau bloc- e

overwriing the exising notebook.

notes, qui peut ensuite étre modifié.

Lors de l'importation, vous pouvez choisir de conserver ou non le répertoire d'origine du bloc-
notes. Il est recommandé de sélectionner « Réparer automatiquement » pour garantir

I'affichage correct des données importées.



Insérer du texte

Vous pouvez insérer une zone de texte en

en sélectionnant l'icbne Texte dans le

Barre d'outils, puis appuyez sur I'élément souhaité
emplacement sur le toile.
Alternativement, vous pouvez appuyer longuement sur
sur une zone vierge du canevas, choisissez Zone
de texte pour insérer un texte

boite.

Appuyez longuement sur la zone de texte ou utilisez

outil lasso pour sélectionner la zone de texte a

entrer dans le statut d'édition.

HNER
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Insérer un enregistreur

Appuyez sur l'icone Enregistreur dans la barre d'outils
pour commencer I'enregistrement. Chaque carnet
prend en charge la création de plusieurs

enregistrements.

Marques d'enregistrement

Pendant la lecture d'un enregistrement, vous
peut appuyer sur une marque spécifique pour sauter

directement a cette position pour jouer.

Fichiers d'enregistrement (exportation)

Vous pouvez voir tous les enregistrements

associé au courant

carnet en choisissant Enregistrements

dans la barre d'outils. Vous pouvez sélectionner

enregistrements individuels et exportation

les sous forme de fichiers MP3.

86 ar @ w0
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Insérer une piéce jointe

Ici, vous pouvez insérer des images, des pieces jointes, des liens vers des notes, des liens

vers les fichiers, le lien vers le site Web et I'norodatage.

Insérer des images

Aprés avoir inséré des images a partir du stockage local, vous pouvez déplacer, zoomer,
effectuer une reconnaissance IA, recadrer et copier les images.

Vous pouvez accéder a I'état d'édition de I'image en utilisant I'outil lasso

ou en appuyant longuement sur l'image.

Insérer des pieces jointes

Insérez une piéce jointe jusqu'a 20 Mo. Les piéces jointes insérées

peut étre synchronisé avec le Cloud avec les notebooks.

Lien vers les notes

Vous pouvez insérer un cahier entier ou des pages de notes spécifiques a partir de

autres cahiers.

Lien vers les fichiers

Vous pouvez insérer d’autres fichiers ou des pages spécifiques a partir d’autres fichiers.



Horodatage

Vous pouvez choisir parmi différents formats d'horodatage a ajouter

pages.

Lasso

Lasso intelligent

Développez intelligemment pour sélectionner le

gamme compléte de courses.

Lasso libre

Conserver la zone de sélection actuelle

BooX .




Ajouter une page

Vous pouvez choisir d'insérer un nouveau

page avant ou aprés la page actuelle
page ou jusqu'a la fin.

Vous pouvez directement choisir différents
modeéles pour les nouvelles pages.
Alternativement, vous pouvez sélectionner
pages d'autres cahiers,

images ou autres fichiers a ajouter.

Ajouter des balises

Vous pouvez utiliser l'outil Lasso pour
sélectionnez des notes et ajoutez des balises,
qui peut ajouter des identifiants a la

notes sélectionnées pour la recherche
reconnaissance.

Chaque contenu sélectionné peut étre

ajouté jusqu'a 5 balises. Images, formes,
enregistrements et autres

les piéces jointes ne sont pas prises en charge

ajout de balises.

Ly
A
Add Page

n
i oetoe - LostPoge
Insert | | Recently Used More Templates >
Lasso
Pag

Bk
zoom || 7] From Another Notebook
% [E3 From images
O B romries
More
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Rechercher des balises

La liste de recherche affiche tous les tags par défaut.

Vous pouvez afficher certains tags en les filtrant.

Ajouter des contours

Appuyez longuement sur une zone vide d’'un bloc-
notes, puis sélectionnez Ajouter au plan dans le menu
contextuel.

La page actuelle peut étre définie comme une page de

plan, vous permettant de

créer des contours pour le cahier.
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Appuyez sur le numéro de page en haut a droite
coin pour entrer dans la miniature

interface ou vous pouvez visualiser les

structure du plan. Dans le plan, vous pouvez
continuer a éditer et

ajout de sous-schémas. Un plan

prend en charge jusqu'a 5 niveaux.

Notes de texte

Les notes de texte prennent en charge la saisie de texte et
permet d'ajuster la mise en forme,

insérer des enregistrements, des pieces jointes
et effectuer d'autres opérations, mais

il ne prend pas en charge directement

saisie manuscrite a I'aide d'un stylet.

Lors de la création d'un carnet de texte, vous
pouvez choisir un modele.
le cahier, vous ne pouvez pas sélectionner ou

modifier le modele. Si vous en avez besoin

221 < worteok2 g} i ox Q
] &

< T *e
é abedely
o

o ODC(

=

Z

2

2

2

®

2

Todo list

2021212~ 20221216

1. Urgent and important:
todolistt
todolistz
todolists

2.Urgent but not important:

todolistt
todolist2
todolists

2 Not ureent but important:

ajuster le modéle, il est recommandé d'effacer le formatage

en utilisant I'option « Effacer le format » dans le menu Plus, puis

définir manuellement le style souhaité.

Un seul bloc-notes prend en charge jusqu'a 5 000 mots anglais.



A partir de fichiers locaux

Vous pouvez importer directement des fichiers locaux
dans I'application Notes. Les éléments pris en charge
les formats incluent PDF, CAJ, ePUB, Mobi,
TXT (moins de 10 Mo) et

PNG\JPEG\JPG. Actuellement, le

les fichiers PDF protégés par mot de passe sont

non pris en charge.

Vous pouvez utiliser les pages importées
fichiers comme modéles pour les cahiers.

Et vous pouvez les changer.

Veuillez noter qu'une fois que le

la page du fichier importé est remplacée
avec un modéle différent, cela ne peut pas
étre restauré a sa page d'origine. Donc

Veuillez procéder avec précaution.
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5.5 Stockage

Fichiers récents

Ici, vous trouverez des raccourcis et

fichiers récents. Les fichiers récents sont

triés par heure dans I'ordre décroissant par

défaut et regroupés par date automatiquement.

Stockage

Ce fichier inclut le chemin d'acceés et les
catégories de documents. Tous les fichiers
sont automatiquement classés par type,
mais leur emplacement de stockage d'origine

reste inchangé.
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Clés USB externes OTG

Cet appareil prend en charge le Type-C
Clés USB OTG. Aprés un flashage

Une fois la clé insérée, elle sera

automatiquement reconnue et chargée

(=2 haiduTT: (53 minush

To use OTG USB storage or Type-C earphone may consume more
power, please look out the battery status.

" oK

comme stockage. Les appareils OTG nécessitent une alimentation et

consomment davantage de batterie.

Avertissement de faible stockage

Veuillez prévoir au moins 300 Mo d'espace de stockage pour le fonctionnement

normal du systéme et le stockage des données pertinentes. Si I'espace de

stockage est inférieur a 300 Mo, une icone d'avertissement « Espace de

stockage insuffisant » s'affichera dans la barre systeme.




5.6 NaviBall

Appuyez sur la NaviBall pour I'agrandir ou T

la réduire. Son style d'affichage par défaut

est en éventail. Vous pouvez choisir d'autres

styles (horizontal et vertical) dans les

parameétres.

Vous pouvez également définir son opacité
en pourcentage. Vous pouvez épingler

n'importe quel bouton pour qu'il s'affiche

toujours en haut.

Vous pouvez personnaliser chaque bouton o o a = c

fonction. Les fonctions disponibles incluent certaines fonctions systeme, le

changement d'applications et I'optimisation des applications.



5.7 Dictionnaire

Lorsque vous ouvrez l'application Dict pour la premiére fois et qu'il n'y a pas
dictionnaire installé, il y aura un avis pour vous conduire au dictionnaire local
téléchargements, qui nécessitent une connexion Wi-Fi. Word

la prononciation nécessite des dictionnaires avec des fichiers vocaux et TTS est

actuellement non pris en charge.

Prononciation
-Ajouter au vocabulaire H Parametres

_H Recherche en ligne

ufs I BECES

< efition ®

(e x] a®
g B % Dictionnaire Switch

e Ditionary

Book

Book \Book| (b[00"JK), n. [OE. book, bok, AS. bi=olc; akin to
Goth. b{=o]ka aletter, in p. book, writing, Icel. b{=o]k,

Sw. bok, Dan. bog, 05. b{=olk, D. boek, OHG. puoh, G. buch;

and fr. AS. bl=o]c, bl=elce, beech; because the ancient

Saxons and Germans in general wrote runes on pieces of

beechen board. Cf. (Beech}.]

1. Acollection of sheets of paper, or similar material,

blank, written, or printed, bound together; commony, many

folded and bound sheets containing continuous printing or (

writing.




Vous pouvez importer votre propre dictionnaire

fichiers et enregistrez-les dans le

chemin:

stockage désigné

sdcard\dicts\XXX ;

2100- 4cateseiosa

Dans les Parameétres du dictionnaire/

Parameétres du dictionnaire préféré, vous

pouvez consulter tous les dictionnaires

disponibles. Jusqu'a 20 dictionnaires sont pris en charge.




5.8 BOOXDrop

Connectez votre BOOX a un PC ou un téléphone portable. Vous pouvez
envoyer des fichiers a votre BOOX depuis un PC ou I'application BOOX Assistant ou
enregistre les fichiers de votre BOOX sur votre PC ou votre téléphone portable.
Comment faire :

1. Ouvrez BOOXDrop depuis la page Applications ou le Centre de contréle.

2. Ouvrez un navigateur sur votre PC
2.1 Aucune connexion requise : assurez-vous que votre BOOX et votre PC

sur le méme réseau. Saisissez 'adresse IP affichée
sur l'interface BOOXDrop de votre navigateur PC pour
connecter.

BOOXDrop ne se déconnecte pas automatiquement. Si vous

vous souhaitez le déconnecter, veuillez le déconnecter manuellement ou

sur l'interface BOOXDrop.

2.2 Connectez-vous au compte Onyx : ouvrez push.boox.com.
Vous pouvez voir les appareils connectés et cliquer sur n'importe lequel

dispositif & ouvrir.

BO X Notes " Pust Calendar

£ Files
& Screensaver
@ Webpage File list (0)

BOOX Drop

Note5
hitp://192.168.31.208:8085




3. Lorsque vous ouvrez un appareil connecté, BOOX détecte automatiquement si
votre BOOX et votre PC sont sur le méme réseau. S'ils ne sont pas sur le
méme réseau, vous ne pouvez pas ouvrir la page. Veuillez utiliser le méme

Wi-Fi.

4. Lorsque la connexion est réussie, vous pouvez charger tous les dossiers et
fichiers de votre BOOX.

5. Envoyer des fichiers vers BOOX : Vous pouvez sélectionner des fichiers sur
votre PC et les envoyer vers BOOX. Tous les fichiers envoyés sont regroupés
dans des dossiers correspondants selon leur format.

Fichiers récents : tous les fichiers sont triés par heure et identiques a ceux
de la bibliothéque Stockage/

Fichiers récents : Livres/xxx.epub (y compris tous les formats de fichiers pris
en charge)

Image : Pictures/xxx.png Musique :

Music/xxxx.mp3 Audios : Movies/

xxxx.mp4 Téléchargement :

Download/xxx.xxx (y compris les livres non livresques, les images, les mp3,
les mp4, etc.)

Stockage : envoyer des fichiers vers le stockage sélectionné.

BOOX Drop
© Rocent fles 2s6)

> Library @ Recent files (Recent 30 Days, 286)
2 images )
3 Mo ©
Audos ©
L Download @)

Inferal Storage.




6. Enregistrer les fichiers sur le PC : lorsque vous sélectionnez un fichier de votre
BOOX sur votre PC, vous pouvez choisir un chemin d'enregistrement pour

I'enregistrer sur votre PC.

5.9 Lecture poussée

Outre Onyx Push, vous pouvez utiliser RSS et OPDS dans

Lecture poussée

Onyx Push

Vous pouvez pousser des pages Web e
vers votre BOOX via Push dans push.boox.c
ou BOOX Assistant et continuez a lire

Votre BOOX. Si vous utilisez PushRead

pour la premiere fois, vous devez vous

connecter au méme compte Onyx sur

I'Assistant ou BOOX

push.boox.com et sur votre BOOX.




Abonnement RSS\OPDS

Vous pouvez ajouter un abonnement a partir du === T
. , . < pusthesd = - o
Menu déroulant du répertoire. Dans le P =
Liste des sources publiques, sélectionnez la - T —
source d'abonnement souhaitée, ou
o
vous pouvez saisir manuellement d'autres informations valides -
w
Adresse RSS/OPDS dans la coutume «
s @
champ. st
pm— o
2
o
= o

Les pages Web dans PushRead nécessitent Internet pour se charger

Premiére fois. Une fois téléchargé, il peut étre Iu hors ligne. ‘

La mise en page par défaut est le mode Web (mise en page d'origine). Appuyez S
au centre de I'écran pour afficher le menu.

ol vous pouvez passer en mode lecture, modifier la taille de la police et

rafraichir completement I'écran.



5.10 Mémo de calendrier

Dans le mémo du calendrier, il affiche « Aujourd'hui »
9 < 202410 > @ B B8 a 6

Notes et lecture du jour. Appuyez pour —— T ———

notes ou livres ouverts. Vous pouvez ajouter R

mémo pour chaque jour et définir le o I R e

mémo comme économiseur d'écran. S'il vous plait

se référer a I'économiseur d'écran / calendrier
Economiseur d'écran pour parameétres.
Actuellement, les mémos du calendrier ne

ne prend pas en charge la synchronisation avec le cloud.

Aprés vous étre connecté a votre compte Onyx, vous

pouvez envoyer des mémos au format PDF & une adresse e-mail désignée.



6. Paramétres systéme

6.1 Compte Onyx

Prise en charge de plusieurs comptes et e -

Settings ONYX Account

du basculement entre comptes. Vous

peut basculer entre les comptes () —

de la liste des comptes. Seules les [owm )
informations du compte sont conservées. ey (o
Aprés avoir changé de compte, vous e ||y d

@ Kids Mode > [

8 severs — ]

Send to email >

devrez vous reconnecter. Si
différents comptes utilisent différents

serveurs, les serveurs seront commutés

lorsque vous vous connecterez a

un autre compte.

6.2 WLAN

Lorsque vous activez le Wi-Fi, I'appareil recherche tous les réseaux Wi-Fi
disponibles. Choisissez le Wi-Fi que vous souhaitez utiliser et saisissez les

informations requises, comme le mot de passe, pour vous y connecter. Ou activez

Activation et désactivation du Wi-Fi depuis le centre de controle.



6.3 Parameétres Bluetooth

Activez le Bluetooth et recherchez les appareils Bluetooth disponibles a proximité

appareils. Envoyer une demande de connexion. Uniquement lorsque les deux appareils

sont connectés, Bluetooth fonctionnera.

6.4 Réseau et connexion

Ici, vous trouverez les paramétres du mode avion, du point d'accés et du partage de connexion.

Utilisation des données de I'application, diffusion d'écran, impression, VPN et confidentialité

DNS.

6.5 Comptes

Ici, vous pouvez gérer I'application
Comptes, comptes de synchronisation de notes et

comptes de synchronisation de documents.

Settings Accounts.
TN | | (F— >
\ Notes Syn Accounts
Boox) onvxTEsTA >
GotoNotes Sy Satngs Vo >
| oocssmeacoums
@ wn >
Move o Gloud Soragen Lrary V>
3 suetoons >
@ Networks Comection >
@ Accoun v
© KidsMode >




6.6 Mode enfants

Vous pouvez l'activer a partir du systeme

Page de configuration ou centre de contrdle.

6.7 Applications et notifications

lci comprend Application
gestion, gestion, Autorisation
gestion, Notification

application par défaut, application

Démarrage, mode d'actualisation de I'application, magasin
Paramétres, Geler les parameétres, Réinitialiser
Tutoriel d'optimisation des applications et

Réinitialiser toutes les optimisations de I'application.

@ wan >

# Bluetoon ¥

@ Neworks Comectin >

@ Accounts >
© xavose v
PO >

B Deskiop & Screensaver >

® oispiay >

Kids Mode

Help kids use the device responsibly

FETTe BT
Settings Apps and Notifications
Aoplcations >
Pormission >
B00X) oNvXTESTA >
Noticatons >
Defaut Apps >
@ wuw >
Aop Starip >
3 Bivetooth >
® >

® KidsMode >

B oesaopase

® Display >

Q soung >

App Coor ettings >
oPISeting >
Foreo o folow system arienation >




Démarrage de I'application

Uniquement pour les applications a démarrage automatique. Si cette option est activée, elle peut

augmenter |'utilisation de la mémoire et la consommation d'énergie.

L'application doit disposer d'une fonction de surveillance pour démarrer automatiquement. Aprés

avoir installé I'APK, vous devez ouvrir I'application manuellement pour I'exécuter une fois.

Une fois le démarrage réussi, il s'exécute uniqguement en arriere-plan et ne sera pas affiché dans

les taches récemment exécutées ;

Paramétres de gel

Vous pouvez geler les applications tierces ici. Geler les
applications exécutées en arriére-plan peut réduire la

consommation d'énergie.

Settings

< AppFreeze ®

b

@ wun

Automatcally enabie feezing afernstling an
- -]

Do ot rsezsapps rumng nthebackground
(auch s sudannpud method ) e

Show Freeza Badge

Automatcally Freeze

3 sluetcon
@ nNetwork & Connection
@ Accouns

® xidsMode

@ 4pps & Notfications.
B Deskiop & Screensaver
® Dispay

8 sownd

Location nformaton

@ o




6.8 Bureau et économiseur d'écran

Vous pouvez configurer I'écran d'accueil, choisir —
Settings < Screensaver Settings
de verrouiller la disposition du bureau et activer o
@ A >
I'Assistant intelligent. © e ’
une image hors tension peut étre
utilisé.
—— >
B storage >
S iagniipon. >
@ More Settings >
@ FAQE Feedback >
@ AboutDevice >
6.9 Affichage o o
Style de police
Vous pouvez définir la police importée pour o
. 3\ . Settings < Font Style o)
police systéme. Veuillez noter que o)
les fichiers de polices peuvent prendre un certain temps O
(forx) omxresta >

stockage systéme, donc ce n'est pas

il est conseillé d'importer en excés

Roboto Bold

grands paquets de polices.

Roboto Medum

@lolololololOlO

Certains fichiers de polices tiers peuvent

® Dissay v

mangquent de certains caractéres, qui 8 som 8

pourrait conduire a un texte brouillé ou

problemes d'affichage. Veuillez vous assurer que

les fichiers de polices sont ok avant de les importer.



6.10 Son

Vous pouvez régler le volume, la sonnerie, la sourdine et la fonction Ne pas déranger.

6.11 Informations sur I'emplacement

»

. «
Vous pouvez activer Accéder a mes informations de localisation et

« Autorisation de localisation.

6.12 Mot de passe et sécurité

Prise en charge de I'écran de verrouillage de 4 & 16 chiffres o - o
Settings Password & Security

mot de passe, i

Android 11 ne prend pas en charge GE"“ ;

réinitialisation du mot de passe. Veuillez conserver @ >
3 Buetwon >

votre coffre-fort a mots de passe.

@ Networks Comection >

B oeskops Soreensaver >

® Dipiay >

2 sam >




6.13 Puissance

Cela inclut les informations sur I'utilisation
de la batterie, les paramétres de veille et
d'arrét automatiques, les délais de
déconnexion sans fil
connexion.. etc.

Si vous souhaitez continuer a utiliser

Appareils Bluetooth pour jouer en ligne
contenu audio apres l'appareil

entre en mode veille, veuillez activer les

Power

72% Charging slowly

Expected to be fully charged in 2h15m

{ Show battery value

Outside battery icon >

Starttiming after sleep

Auto Sleep Smins >
WiFi Status After Sleep Tumoft >
Bluetooth Status After Sleep Tum Off >
Audio Status After Sleep Pause

Auto Power-Off —

commutateurs WiFi, Bluetooth et audio apres la mise en veille automatique ;

6.14 Stockage

Ici, vous pouvez vérifier I'utilisation du

stockage.

T

Settings Storage

@ Nevorkscomecton >
© #ecouns >

© Kdsmose >

® amssn

B oeskopisa

® oiplay >

© pos

® sover >
B storage v
B Smemtavgnon >
© voresengs >
@ Faas rectback >
B sboudeve >

[ q

i
Q




6.15 Navigation du systéme

Vous pouvez choisir le systeme
méthode de navigation, soit par

Gestes ou par barre de navigation.

6.16 Plus de parameétres

Ici, vous trouverez la mise a jour du systéme,
la langue et la saisie, la date et

Heure, Boule de navigation, Captures
d'écran, Enregistrement d'écran,
Accessibilité, Etalonnage, USB

Mode de débogage et réinitialisation de I'appareil.

Settings

@ Networks Cor

System Navigation

Bottom Navigation

@ Accounts

@ widsMode

Gestres o

@ Apps & Notfications.

B sooge

B system Novigaten
© More Settings:

T FaQ & Feedback

@ Avoudevce

N ] e
T By
Settings More Settings.
©

B Deskiop & Screensaver

@ oipiay

2 sone

© Locaton formation

SystemUpdate 3

Language and nput

Oate and Time

Physical Keyboard

© soreseitings

[ FAQ Feedbock

@ Avoutdece




Mise a jour du systeme

La mise a niveau vérifie d'abord le package local,
puis le package en ligne

avec une connexion réseau.

Mise a niveau de la pause et du point d'arrét

les téléchargements sont autorisés.

Veuillez vous assurer que l'appareil dispose

plus de 20% de puissance et capacité suffisante

avant la mise a jour.

Réinitialiser I'appareil

Remarque : lors de la réinitialisation de I'appareil, vous

effacera toutes les données utilisateur. Veuillez

sauvegardez vos données a l'avance et utilisez-les

avec précaution.

< Fmware Update

mber

Automatealy deect pdstes en
Updte History >

AppyforBeta testing >

s o - ® 0 0 7 ®oan

factory reset

+ Your Google Account

- System and app data and settings
+Downloaded apps.

otos
~Other user data

- Psseback i
s
(ennseacomm
o o 4 £ %




6.17 Commentaires

N'hésitez pas a nous soumettre tout
probléme technique ou conseil.

Cette fonction collecte des informations
systeme pour évaluer les problemes.

Et Onyx ne divulguera jamais les informations
sur les appareils des utilisateurs.

7 .Merci pour votre soutien

O 1sormeto sendencryprediog dsta

i

Merci beaucoup pour votre soutien. Plus d'informations sur les produits
les informations peuvent étre trouvées sur notre site officiel :

www.boox.com

Si vous avez des questions, veuillez nous contacter par email :

support@boox.com



http://www.boox.com
mailto:support@boox.com

